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PODAKOVANIE

O vsetkych uvedenych v zozname si dovolim povedat, ze bez nich by kniha

nevznikla, a preto im z celého srdca dakujem.
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A rodine...
Emme Watsonovej, lebo dala podnet na dokon¢enie romanu Kto stoji v kate,

a Stephenovi Kingovi, lebo ma in$piroval vo vietkom ostatnom.






Pred péit’desiatimi rokmi...






Nescbédzaj 7 ulice. Nechytia ta, ak nezides z ulice.

Maly David Olson tusil, Ze sa dostal do tazkosti. V okamihu, ako sa mama
a ocko vratili, vedel, Ze dostane. Jedinu nadej prenho predstavoval vankas
pod prikryvkou, lebo naznacoval, ze este stale lezi v posteli. Videl, ako to
robia v televizii. Ale v tejto chvili na tom nezalezalo. Potajomky vysiel zo
spalne, zliezal po brectane, posmykol sa a poranil si nohu. Ni¢ vazne. Ni¢
také ako jeho brat pri futbale. Nestalo to za rec.

Maly David Olson krivkal po Sennej ulici. Na okolité vrchy sadala hmla
a vlh¢ila mu tvar. Pozrel na mesiac. Predvadzal sa v splne. Uz druhy den po
sebe. Modry mesiac. Tak ho nazval jeho starsi brat. Ako v pesnicke, pri nej
ocko s mamou nickedy tancovali. Este vtedy, ked boli $tastni. Este predtym
nez im David narobil starosti.

Modry mesiac.

Videl som, ako stojis sam.

Maly David Olson cosi zacul v krikoch. Na okamih mu blyslo hlavou, ¢i
sa mu znovu nieco nesniva. Ale nesnivalo. Vedel, Ze nie. Nesmel zaspat, hoci
ho bolela hlava. Dnes sa tam musi dostat.

Minulo ho auto, hmlu vyktpalo reflektormi. Ked malému Davidovi
Olsonovi do usi udrel rokenrol, schoval sa za postovu schranku. Niekolko
pubertiakov sa rozosmialo. Mnoho chalanov odvadzaji do armady a coraz
Castejsie na autach jazdia opiti. Aspon tak sa vyjadril ocko.

,David?“ sepol hlas. Sipel. Prskal.

Oslovil ho niekto? Alebo slovo len zacul?

»Kto je tam?“ spytal sa David.

Ticho.
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stephen chbosky

Urcite sa mu to len zazdalo. Ni¢ sa nestalo. Asponze sa mu neprihovarala
syCiaca zena. Asponze sa mu nesnivalo.

Alebo snivalo?

David sa pozrel dolu kopcom na roh ulice a velka pouli¢nt lampu na
Montereyskej ceste. Pubertiaci prefrcali popri nej a so sebou vzali aj rachot
hudby. Vtom David zbadal tien postavy. Stala priamo pod lampou. Cakala
a piskala si. Pesnicku, ¢o tak trochu pripominala

Modry mesiac.

Davidovi sa na chrbte zjezili vSetky chlpy.

Nechod' k tomu rohu.

Nepribliz sa k tej osobe.

Maly David Olson si to radsej strihol cez dvory.

Po spickach presiel cez stary plot. Nedovol, aby ta poculi. Alebo videli. Si
mimo ulice. A to je nebezpecné. Pozrel do okna, kde sa opatrovatelka deti mi-
lovala s priatelom, pricom dieta plakalo. Pla¢ pripominal macku. Este stale si
bolisty, ze sa mu nesniva, ale coraz tazie sa o tom presviedcal. Podliezol plot
a od mokrej travy si zafalal pyzamu. Vedel, ze flaky pred mamou neskryje.
Musi si ich vyprat sam. Ako vtedy, ked sa v posteli znovu pocikaval. Plachty
kazdé rano vypral. Nechcel, aby sa to mama dozvedela. Kladla by mu otazky,
na ake by nevedel odpovedat.

Nie nahlas.

Za domom Marucovcov prechadzal lesikom. Popri hojdackach, ktoré pan
Maruca postavil so synmi. Po tazkej dennej praci ich vzdy cakali dva keksiky
a pohar mlicka. Maly David Olson im raz ¢i dvakrat pomahal. Velmi rad mal
keksiky Oreo. Najmi vtedy, ked trochu zmakli a zostarli.

,David?“

éepot zaznel hlasnejsie. Obzrel sa. Nikde nikoho nevidel. Vykukol spo-
za domov na pouli¢ni lampu. Tienova postava zmizla. Mohla byt hocikde.
Mozno priamo za nim. Ach, BoZe, prosim ta, len nech to nie je syciaca Zena.
Prosim, nedovol, aby som zaspal.

Prask.

Za chrbtom mu praskol konarik. Maly David Olson zabudol na poranena
nohu a rozbehol sa. Preletel cez travnik Pruzanovcov na Carmellska cestu
a zabocil dolava. Pocul dychcat psy. Blizili sa, ale nie psy, len zvuky. Ako

v sne. Ako ked mrauci maciatko. Bezali za nim. Preto sa rozbehol rychlejsie.
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Malymi topankami cupkal po mokrom chodniku. Cmuk, cmuk, cmuk, ako
ked ho bozkava stara mama.

Ked sa konecne dostal na roh Montereyskej cesty, zabocil doprava. Bezal
stredom ulice. Ako ked sa ¢In plavi na ricke. Neschddzaj z ulice. Nedostant
ta, ked zostanes na ulici. Z kazdej strany pocul zvuky. Tichy sykot. A psie
dychcanie. Lizanie. A maciatka. A Sepot. ,David? Zid z ulice. Zranis sa. Prej-
di na travnik, tam je to bezpecnejsie.”

Vedel, ze hlas patri syciacej Zene. Spociatku vzdy mavala pekny hlas. Ako
suplujuci ucitel, ¢o sa velmi usiluje. No len ¢o ste sa na i pozreli, prestala byt
pekna. Zmenila sa na zuby a syciace usta. Vyzerala horsie nez zla carodejnica.
Horsie nez ¢okolvek iné. §tyri nohy ako pes. Alebo dlhy krk ako zirafa. Sssss.

,David? Tvoja mama si poranila nohy. Ma ich celé dorezané. Pod a po-
mo6z mi.“

V tej chvili syciaca zena pouzivala mamin hlas. To sa nepatri, ale robila
to. Dokonca sa vedela na i aj premenit. Prvy raz jej to vyslo. I3iel za nou na
travnik. Vtedy sa ho zmocnila. Po tejto udalosti nespal dva dni. Odviedla ho
do domu so suterénom a s pecou.

,2Pomoéz mame, ty posraty krpec.

Tentoraz zacul hlas starej mamy, ale nepatril starej mame. David zacitil
biele zuby syciacej zeny. Nedivaj sa na ne. Divaj sa pred seba. Neprestdvaj be-
Zat. Zabehni do slepej ulice. Tam ju navZdy odplasis. Prejdi k poslednej poulicnej
lampe.

,»Ss888.

David Olson pozrel pred seba na poslednti pouli¢nti lampu v slepej ulicke.
A zastal.

Tienova postava sa vratila.

Stala uprostred rozliateho svetla z pouli¢nej lampy. Cakala a piskala. Sen
¢i nie sen, rovnako zl¢é moznosti. David vSak teraz nemohol zastat. Vsetko
zostalo na nom. Musel prejst popri osvietenej postave, aby sa dostal na miesto
stretnutia.

»Sssssssss.

Syciaca zena sa priblizila. Stala za nim. David Olson aj napriek zvrchniku
odrazu pocitil chlad a vlhka pyZzamu. Len kracaj dalej. Nemal na vyber. Bud
smely ako tvoj star$i brat. Bud smely ako odvedenti chalani. Bud smely a kra-

¢aj dalej. Jeden krécik. Druhy krocik.
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»Ahoj,“ pozdravil maly David Olson.

Postava mlcala, ani sa nepohla. Len sa nadychovala a vydychovala, dy-
chom vytvarala oblaky.

»Ahoj. Kto si?“ spytal sa David.

Ticho. Svet zadrzal dych. Maly David Olson posuval mali¢ek na nohe do
rozliateho svetla. Postava sa strhla.

yPrepac, ale potrebujem prejst. Mézem?*

Znova len ticho. David zasunul prst do svetla. Postava sa obracala. Da-
vidovi blyslo hlavou, ze sa vrati domov, ale cestu musel dokoncit. Jediny
sposob, ako ju zastavit. Vlozil do svetla celt nohu. Postava sa znovu obratila.
Socha sa prebudzala. Cela noha. Dal¥f obrat. Napokon to David nevydrzal
a vosiel do svetla. Postava nanho zautocila. Stonala. Vystierala ruky. David
prebehol kruhom. Postava za nim. Lizala. Kricala. David citil, ako natahuje
dlh¢ nechty a uz-uz sa ho chysta chytit za vlasy. Na tvrdom chodniku sa po-
smykol ako pri bejzbale. Oskrel si koleno, ale na tom nezalezalo. Vysiel zo
svetla. Postava sa prestala hybat. David presiel na koniec ulice. Slepej ulice
s drevenym zrubom a novomanzelmi.

Maly David Olson sa zahladel mimo ulice. Noc bola ticha. Len zopar
cvrckov. Trochu hmly osvetlujicej chodnik medzi stromami. David sa triasol
od strachu, ale nemohol sa zastavit. Vsetko zaviselo od neho. Musel to ukon-
¢it, inak by syciaca zena vysla von. A jeho stars$i brat by zomrel ako prvy.

Maly David Olson zisiel z ulice a kracal.

Popri plote.

Cez pole.

A do lesa na Misijnej ulici.
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PRVA KAPITOLA

Sm'vam?

Prave to si maly chlapec pomyslel, ked stara dodavka nadskocila na spo-
malovaci a vytrhla ho zo spanku. Citil, ako pohodlne sa mu v posteli lezi,
ale odrazu potreboval ist na zachod. Do slnka prizmuril oci a vyzrel na
ohijskt dialnicu. Z augustovej horucavy z nej stapala para ako vlny v ba-
zéne, kam ho mama vzala, ked nasporila vynechanim niekolkych obedov.
»Zhodila som pol druha kila,* pochvalila sa a mrkla. Prezivali jeden z tych
lepsich dni.

Pretrel si o¢i a na sedadle vedla vodica sa vystrel. Rad cestoval na pred-
nom sedadle, ked mama $oférovala. Mal pocit, akoby patril do klubu. Do
zvlastneho klubu len prenho a pre tato pokojnt $tihlu paniu. Pozrel na nu
oramovanu rannym slnkom. Pokozka sa jej vtlacala do hortuceho vinylove-
ho sedadla. Plecia cervené okolo $nirky na krku. Pokozka bleda tesne pod
kratkymi nohavicami z odstrihnutych dzinsov. V jednej ruke drzala cigaretu
a vyzerala skvele. Ako vsetky star¢ filmové hviezdy z piatkovych no¢nych
filmov. Pacilo sa mu, Ze konce cigariet poznacil cerveny raz. Ucitelia v Den-
veri vraveli, Ze cigarety ludom skodia. Ked to povedal mame, zazartovala, ze
jej skodia ucitelia, a fajcila dalej.

»Vlastne, prepac, ucitelia su déleziti, preto zabudni, Ze som také cosi po-
vedala, ospravedlnila sa.

,Dobre,“ sthlasil.

Dival sa, ako cigaretu zahasila a hned si zapalila dal$iu. Robievala to len
vtedy, ked mala starosti. Pri stahovani sa vzdy trapila. Mozno tentoraz bude-
me mat vacsie Stastie. Tak vzdy vravievala odvtedy, ¢o ocko zomrel. Tento-
raz to bude iné. Hoci nikdy nebolo.

Aj teraz utekali.
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Potiahla si a dym sa obkrutil okolo kvapocok augustového potu na jej
spodnej pere. Ponad volant hladela hlboko zamyslena. Trvalo jej celd minatu,
kym si uvedomila, Ze sa zobudil. Okamzite sa usmiala.

»,No, nie je prekrasne rano?“ sepla.

Chlapec nedbal o to, aké je rano. Ale mama ano. Preto aj on.

»Ano, mama. Naozaj je.

Teraz jej vzdy hovoril mama. Pred tromi rokmi ho poziadala, aby ju pre-
stal volat maminka. Podla nej tak robia len mali chlapci a ona nechce, aby
jej syn bol maly. Niekedy ho poziadala, aby jej ukazal svaly. Napol chuducke
malé ruky, aby nemal bicepsy také ploche. Silny ako jeho ocko na vianocnej
fotografii. Mal len jednu jeho fotku.

,»Si hladny, kamo$?“ spytala sa.

Chlapec prikyvol.

»Za mytnicou je hranica a za hou odpocivadlo. Celkom isto tam bude
reStauracny bufet.

,Budl mat aj palacinky s kuskami ¢okolady?*

Chlapec si na palacinky s kiskami cokolady pamital z Portlandu. Spred
dvoch rokov. V meste pod bytom mali bufet. Kuchar vzdy pontkal palacinky
s kiskami cokolady. Odvtedy uz presli Denver aj Michigan, ale na palacinky
nikdy nezabudol a ani na toho fajn uja, ¢o ich pripravoval. Nevedel, Ze aj ini
ujovia okrem jeho ocka mézu byt fajn.

»Ak nebudi mat, zozenieme lentilky a hodime ich na ne. Dobre?“

Chlapca sa zmocnili pochybnosti. Nikdy ju nieco také nepocul vyslovit.
Ani ked sa stahovali. Pri stahovani mala vzdy pocit viny. No aj ked prezivala
najvacsiu vinu, vravela mu, ze cokolada sa na ranajky neje. Dokonca sa k to-
mu priklonila aj vtedy, ked mal na ranajky c¢okoladovy koktail. A ten sa teda
za ¢okoladu nerata.

UZ sa jej na to spytal.

yDobre,“ povedal a usmial sa, Dufal, Ze mu cokoladu dovoli aj viac raz.

Pozrel spit na dialnicu. Premavka sa spomalila, uvideli sanitku a do-
davku. Zachranari obvazovali ranenému krvava hlavu. Ocividne si porezal
¢elo a zrejme mu chybalo aj nickolko zubov. Ked zasli trochu dalej, na
prednej kapote dodavky uvideli jelena. Parohy mal este vzdy vrazené do
predného okna. O¢i otvorené. Krutil sa a bojoval o Zivot, akoby nevedel,

Ze zomiera.
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»Nepozeraj sa nanho,“ napomenula ho mama.

»Prepac,” odvetil a odvratil hlavu.

Nepacilo sa jej, ked sa dival na nepekné veci. Uz ich vo svojom kratkom
zivote videl dost. Najma odkedy zomrel ocko. Pozrel sa inam a skiimal jej
vlasy pod $atkou. Volala ju rucnik, ale maly chlapec ju predsa len radsej po-
vazoval za Satku, aké vidal v starych piatkovych filmoch. Na jedinej svojej
fotografii z Vianoc sa dival na jej vlasy i na svoje hned¢, presne take, aké mal
ocko.

Na otca sa velmi nepamaital. Dokonca ani na jeho hlas. Len na vonu taba-
ku na jeho koseli a na vonu holiacej peny. Viac mu z neho nezostalo. O otcovi
nevedel ni¢, len to, Ze musel byt velky clovek, lebo otcovia sa vzdy taki.
Velki Tudia.

,Mama?“ spytal sa. ,Je ti dobre?“

Nasadila svoj najlepsi tismev, ale na tvari sa jej zracil strach. Tak ako pred
6smimi hodinami, ked ho uprostred noci zobudila a prikazala mu, aby si
zbalil veci.

yPonahlaj sa,“ Sepla.

Chlapcek urobil, o ¢o ho poziadala. Vietko, ¢o mal, nahadzal do spacieho
vaku. Ked po $pickach vosiel do obyvacky, uvidel bezvedomého Jerryho lezat
na gauci. Prstami si pretieral o¢i. Tymi s tetovanim. Na chvilu sa takmer pre-
bral, ale neprebral. A kym opity Jerry chrapal, nasadli do auta. S peniazmi
v odkladacom priestore, Jerry o nich nevedel. Jerry si vzal vietko ostatné.
V noci potichu odisli. Mama sa prva hodinu pozerala do spatncho zrkadla
Castejsie nez na cestu.

»Mama? Najde nas?“ spytal sa chlapcek.

»Nie,“ odvetila a zapalila si dalsiu cigaretu.

Chlapcek sa dival na mamu. V rannom svetle si napokon vsimol, ze lice
nema Cervené¢ od mejkapu. Znovu sa ho zmocnil ten pocit. Pre seba si po-
vedal.

Nesmies zlyhat.

STibil si to. Dival sa na mamu a premyslal, ochrdnim ta. Nie ako ked bol
naozaj velmi maly a nemohol urobit ni¢. Teraz uz trochu vyrastol. A ani ruky
nebude mat vzdy ploché a chudé. Zac¢ne robit kluky. Stane sa pre fiu mocnej-
$im. Bude ju chranit. Za ocka.

Nesmies zlyhat.
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